MAGNA-TIP SUPER SET STORAGE - SUPER-SET - BOX ONLY

BROWNELLS MAGNA-TIP® SUPER SET STORAGE CASE The Brownells
Magna-Tip® Super Set Storage Case is meticulously designed to provide
gunsmiths and firearm enthusiasts with a durable and organized solution for
storing Magna-Tip® bits and handles. Constructed from unbreakable
polyethylene, this field case ensures the protection and longevity of your tools.
Key Features: Robust Construction: The case is made from unbreakable
polyethylene, offering exceptional durability and protection for your tools. Lift-Out
Tray: An indestructible ABS plastic lift-out tray provides organized storage,
allowing easy access to bits, driver handles, screws, or small firearm parts during
maintenance tasks. Compact Design: With dimensions of 83" x 4¥" x 2", the
case is compact yet spacious enough to accommodate your essential
Magna-Tip® components, making it ideal for both field use and bench storage.
Specifications: Material: Unbreakable polyethylene case with an indestructible
ABS plastic lift-out tray. Dimensions: 8%" (22.2 cm) length x 4%" (10.8 cm) width
x 2" (5.1 cm) height. Storage Capacity: Designed to hold driver handles, multiple
bits, and small firearm components securely. Customer Insights: Our customers
highly value the Brownells Magna-Tip® Super Set Storage Case for its sturdy
construction and practical design. The unbreakable materials ensure that tools
remain protected during transport and storage, while the lift-out tray allows for
efficient organization and quick access to necessary components. The compact
size is particularly appreciated for its convenience in both field and workshop
settings. Incorporating the Brownells Magna-Tip® Super Set Storage Case into
your gunsmithing toolkit ensures that your Magna-Tip® bits and handles are
securely stored and readily accessible, enhancing your efficiency and
organization during firearm maintenance tasks.

Attributes

Name: SUPER-SET - BOX ONLY
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080113000

Mfr. No.:

Color: Orange

Height: 2"

Length: 8"

Material: Polyethylene
Width: 4"

Delivery weight: 0.136kg
Shipping height: 56mm
Shipping width: 107mm
Shipping length: 221mm
UPC: 050806008717

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den MAGNATIP SUPER SET
STORAGE BROWNELLS SUPERSET BOX ONLY

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des MAGNATIP SUPER SET STORAGE von BROWNELLS. Dieser Koffer
ist speziell fur die Aufbewahrung von Werkzeugen und Zubehdr konzipiert und bietet eine sichere Lésung fur lhre
Bedurfnisse. Um die Sicherheit und den ordnungsgeméf3en Gebrauch dieses Produkts zu gewéhrleisten, lesen Sie
bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgféltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achten Sie darauf, dass der Koffer nicht in der Nahe von Warmequellen oder direkter Sonneneinstrahlung
gelagert wird, um Materialschaden zu vermeiden.

® Halten Sie den Koffer und seinen Inhalt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

® Verwenden Sie den Koffer nur flr den vorgesehenen Zweck: zur Aufbewahrung von Werkzeugen und
Zubehor.

® Uberprufen Sie regelmaRig, ob der Koffer und die enthaltenen Teile in gutem Zustand sind.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Vermeiden Sie es, schwere Gegenstande auf den Koffer zu legen, da dies zu Beschadigungen fuhren kann.

® Stellen Sie sicher, dass der Koffer sicher verschlossen ist, wenn er transportiert wird, um ein Herausfallen des
Inhalts zu verhindern.

* Verwenden Sie den Koffer nicht, wenn er sichtbare Schaden aufweist. Kontaktieren Sie den Hersteller fir
Unterstitzung.

® Bei der Verwendung von Werkzeugen und Zubehér, die Sie im Koffer aufbewahren, befolgen Sie die
entsprechenden Sicherheitshinweise fiir diese Produkte.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Offnen des Koffers: Driicken Sie die Verriegelung, um den Koffer zu 6ffnen. Achten Sie darauf, dass der
Koffer auf einer stabilen Oberflache steht.

2. Befiillen des Koffers: Platzieren Sie lhre Werkzeuge und Zubehdrteile in die vorgesehenen Facher. Achten
Sie darauf, dass die Teile sicher verstaut sind.

3. SchlieBen des Koffers: Stellen Sie sicher, dass alle Teile richtig im Koffer liegen, bevor Sie ihn schlielen.
Driicken Sie die Verriegelung fest, um sicherzustellen, dass der Koffer gut verschlossen ist.

4. Transport: Tragen Sie den Koffer an den vorgesehenen Griffen. Vermeiden Sie ruckartige Bewegungen, um
Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie den Koffer und seine Komponenten gemaf den drtlichen Vorschriften fiir Kunststoffabfélle.

® Wenn der Koffer nicht mehr benétigt wird, stellen Sie sicher, dass er vollstdndig entleert und sauber ist, bevor
Sie ihn entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Sicherheitsanfragen eine EUbasierte Kontaktstelle nutzen.

Wichtige Hinweise

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustandigen Behdrden.
* Uberpriifen Sie regelméaRig die Ruckrufupdates auf der EUSicherheitsplattform, um iber mogliche Risiken
informiert zu bleiben.



Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. lhre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig!



Safety Instruction Guide for Brownells MagnaTip®
Super Set Storage Case

Introduction

Thank you for choosing the Brownells MagnaTip® Super Set Storage Case. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read this manual carefully
before using the storage case to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines

® Ensure that the storage case is used for its intended purpose only, which is to store MagnaTip® bits and
handles.

Regularly inspect the storage case for any signs of damage. Do not use if damaged.

Keep the storage case out of reach of children to prevent accidental injury.

Avoid exposing the storage case to extreme temperatures or direct sunlight for extended periods.
Ensure that the storage case is stored in a dry environment to prevent deterioration of materials.

Specific Safety Precautions for Use

® When lifting or carrying the storage case, ensure it is not overloaded with tools or components to prevent
strain or injury.

® Use only MagnaTip® bits and handles designed for use with this storage case to ensure compatibility and
safety.

® Do not attempt to modify or alter the storage case, as this may compromise its integrity and safety features.

® |f the liftout tray becomes difficult to remove, do not force it. Check for any obstructions or damage.

® Ensure that all components stored in the case are securely placed to prevent movement during transport.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking the Storage Case

® Carefully remove the storage case from its packaging.
® |Inspect the case for any visible damage or missing parts.

2. Organizing Tools

®* Place MagnaTip® bits and handles into the designated compartments of the liftout tray.
® Ensure that all items are securely stored and organized for easy access.

3. Using the LiftOut Tray

® To access tools, gently lift the tray from the storage case.
® Avoid lifting the tray by its edges to prevent breakage.

4. Transporting the Storage Case

® When transporting, ensure the lid is securely closed to prevent tools from falling out.
® Carry the storage case by its handles, ensuring it is balanced to avoid dropping.

5. Storing the Storage Case

® Store the case in a cool, dry place away from direct sunlight.
® Ensure that the case is placed on a stable surface to prevent tipping.

Disposal Instructions



® When the storage case has reached the end of its life, dispose of it in accordance with local regulations.
®* The case is made from recyclable materials; consider recycling it to reduce environmental impact.
® Remove any nonrecyclable components before disposal.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the Brownells MagnaTip® Super Set Storage Case, please refer to the
manufacturer’s website or customer service for assistance.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your Brownells
MagnaTip® Super Set Storage Case. Thank you for your attention to safety, and enjoy your organized and protected
tools.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Estuche
MAGNATIP SUPER SET STORAGE BROWNELLS

Introduccion

Gracias por elegir el estuche MAGNATIP SUPER SET STORAGE de BROWNELLS. Este producto esta disefiado
para ofrecerte un almacenamiento seguro y eficiente para tus herramientas y piezas. Para garantizar un uso seguro
y efectivo, por favor, lee atentamente esta guia de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de usar el estuche solo para su proposito previsto, que es almacenar herramientas y piezas
relacionadas con armas.

Mantén el estuche fuera del alcance de los nifios y las personas vulnerables.

Inspecciona el estuche regularmente para detectar signos de dafio o desgaste.

Si encuentras algun dafio, deja de usar el estuche inmediatamente y considera reemplazarlo.

No sobrecargues el estuche con mas herramientas o piezas de las que puede contener de manera segura.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso Adecuado: Utiliza el estuche solo para almacenar herramientas como destornilladores y bits. No lo uses
para almacenar sustancias peligrosas o inflamables.

® Superficie Estable: Coloca el estuche en una superficie plana y estable para evitar que se vuelque.

® Manejo con Cuidado: Al abrir o cerrar el estuche, hazlo con cuidado para evitar lesiones o dafios a las
herramientas almacenadas.

®* Temperaturas Extremas: Evita exponer el estuche a temperaturas extremas o a la luz solar directa durante
periodos prolongados, ya que esto puede afectar la integridad del plastico.

® Limpieza: Limpia el estuche con un pafio himedo. No uses productos quimicos agresivos que puedan dafiar
el material.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Desembalaje: Retira el estuche de su embalaje con cuidado. Asegulrate de que todas las partes estén
presentes.
2. Colocacion: Ubica el estuche en un lugar accesible y seguro, lejos de areas de paso para evitar accidentes.
3. Almacenamiento:
® Coloca tu mango de destornillador en el espacio designado.
® QOrganiza los bits adicionales, tornillos y pequefias piezas en los compartimentos adecuados.
4. Cierre: Asegurate de cerrar el estuche correctamente después de su uso para mantener las herramientas
seguras y protegidas.
5. Revision: Realiza una revision periodica del contenido del estuche para asegurarte de que todo esté en su
lugar y en buen estado.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el estuche, considera reciclarlo si es posible.
® Si el estuche esta dafiado, deséchalo siguiendo las regulaciones locales sobre residuos de plastico.
* No lo incinere ni lo arrojes a cuerpos de agua, ya que esto puede causar contaminacion ambiental.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas mas informacion, por favor,
contacta al punto de contacto de la UE correspondiente.

Recuerda que es importante reportar productos inseguros o incidentes a las autoridades competentes. Mantente
informado sobre actualizaciones de retiradas de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.



Gracias por elegir el estuche MAGNATIP SUPER SET STORAGE de BROWNELLS. Tu seguridad es nuestra
prioridad.



Guide de Sécurité du Produit : MAGNATIP SUPER
SET STORAGE BROWNELLS

Introduction

Merci d'avoir choisi le MAGNATIP SUPER SET STORAGE de BROWNELLS. Ce produit est concu pour vous offrir
un rangement efficace et sécurisé de vos outils de travail. Pour garantir votre sécurité et celle des autres, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins pour lesquelles il a été concu.

Veérifiez régulierement I'état de I'étui et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants, car il contient de petites piéces qui peuvent présenter un
risque d'étouffement.

En cas de probléme ou de question concernant le produit, contactez le service client pour obtenir de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours le produit dans un environnement sec et propre.

Ne surchargez pas les compartiments de I'étui pour éviter tout dommage.

Evitez d'utiliser des embouts qui ne sont pas compatibles avec la poignée de tournevis fournie.

Ne laissez pas le produit exposé a des températures extrémes ou a I'humidité, car cela pourrait affecter sa
durabilité.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Déballage :

® Quvrez soigneusement I'emballage et retirez le produit.
® Veérifiez que tous les éléments sont présents et en bon état.

2. Rangement :
® Placez la poignée de tournevis dans l'espace prévu a cet effet.
® QOrganisez les embouts et autres petites piéces dans les compartiments dédiés.
® Assurezvous que le plateau amovible est correctement installé et sécurisé.

3. Utilisation :

® Pour utiliser le tournevis, sélectionnez I'embout approprié et insérezle dans la poignée.
* Appliquez une pression modérée lors de l'utilisation pour éviter d'endommager les pieces.

4. Nettoyage :

® Nettoyez régulierement I'étui avec un chiffon humide pour enlever la poussiére et les débris.
®* Ne pas utiliser de produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le matériau.

Instructions de Dépot

® Lorsque vous n'utilisez plus le produit, rangezle dans un endroit sec et sdr.
® Sjle produit est endommagé ou inutilisable, suivez les réglementations locales pour son élimination.
* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers. Recyclezle si possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le MAGNATIP SUPER SET STORAGE, veuillez contacter le
service client de BROWNELLS. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et la preuve d'achat a portée de main
pour faciliter I'assistance.



Rapport de Produits Dangereux : Si vous rencontrez un produit que vous jugez dangereux, veuillez le signaler aux
autorités compétentes. Vous pouvez également vérifier les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de
I'UE.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. Profitez de votre MAGNATIP SUPER SET
STORAGE !



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Custodia
MAGNATIP SUPER SET STORAGE BROWNELLS

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Custodia MAGNATIP SUPER SET STORAGE BROWNELLS. Questo prodotto &
progettato per garantire un uso sicuro e pratico delle punte del cacciavite e degli accessori associati. Si prega di
leggere attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Non utilizzare il prodotto se danneggiato o difettoso.

Seguire tutte le istruzioni di utilizzo e manutenzione fornite.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non sovraccaricare la custodia con piu punte o accessori di quanto raccomandato.

Utilizzare solo punte e accessori compatibili con il manico del cacciavite.

Evitare di esporre il prodotto a temperature estreme 0 a sostanze chimiche aggressive.

Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.

Assicurarsi che il vassoio estraibile sia completamente inserito e bloccato prima di utilizzare la custodia.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Manico del Cacciavite:

® |nserire il manico del cacciavite nello spazio designato all'interno della custodia.
® Assicurarsi che sia ben fissato e non si muova.

2. Organizzazione delle Punte e Accessori:

® Posizionare le punte extra, le viti o i piccoli pezzi negli scomparti designati.
® Verificare che ogni scomparto sia utilizzato in modo appropriato per evitare confusione.

3. Rimozione e Pulizia:

® Per rimuovere il vassoio estraibile, afferrare i lati e tirare delicatamente verso l'alto.
® Pulire il vassoio con un panno umido e un detergente delicato. Asciugare completamente prima di
riposizionarlo.

4. Chiusura della Custodia:

® Assicurarsi che tutti gli oggetti siano al loro posto prima di chiudere la custodia.
® Controllare che il coperchio sia ben chiuso per proteggere il contenuto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Smaltire in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Se il prodotto € danneggiato e non puo piu essere utilizzato, seguire le linee guida locali per il riciclaggio della
plastica.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore o il rivenditore
presso il quale e stato acquistato il prodotto. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la prova di
acquisto quando si contatta il supporto.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, si contribuira a garantire un uso sicuro e efficace del Set di Custodia
MAGNATIP SUPER SET STORAGE BROWNELLS. Per ulteriori informazioni, consultare il manuale del prodotto o
contattare il supporto.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania MAGNATIP
SUPER SET STORAGE BROWNELLS SUPERSET BOX
ONLY

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup skrzynki MAGNATIP SUPER SET STORAGE. Nasz produkt zostat zaprojektowany z mysla o
bezpieczenstwie i funkcjonalnosci. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewnié
bezpieczne i efektywne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i chtodnym miejscu, z dala od Zrédet ciepta.

Unikaj narazania produktu na dziatanie silnych chemikaliow.

Regularnie sprawdzaj stan skrzynki i jej elementéw, aby upewni¢ sie, ze nie sg uszkodzone.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, zaprzestan uzywania produktu i skontaktuj sie z
producentem.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Skrzynka nie jest zabawka. Przechowuj jg w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidiowo umieszczone w skrzynce przed jej przeniesieniem.
Nie przetadowuj skrzynki nadmierng iloScig narzedzi lub czesci, aby unikng¢ uszkodzen.

Zawsze uzywaj skrzynki na rownych powierzchniach, aby zapobiec przypadkowemu przewréceniu sie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Otwieranie skrzynki:
® Aby otworzy¢ skrzynke, chwy¢ za uchwyt i unie$ pokrywe do gory.
2. Umieszczanie narzedzi i czesci:

* Uzyj wyjmowanej tacy do przechowywania koncéwek wkretaka, srub i matych czesci.
® Upewnij sig, ze wszystkie elementy sa dobrze zabezpieczone w przegrédkach.

3. Zamykanie skrzynki:

® Po zakonczeniu uzytkowania, zamknij pokrywe skrzynki, upewniajac sie, ze jest dobrze zapieta, aby
unikna¢ przypadkowego otwarcia.

4. Przenoszenie skrzynki:
® Chwy¢ za uchwyt i przenie$ skrzynke w sposaéb stabilny, aby unikna¢ jej przewrdcenia.
Instrukcje dotyczgce utylizaciji
® Produkt nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw plastikowych.

® Nie wyrzucaj skrzynki do ogolnych odpadéw domowych.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji materiatow.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
sprzedazy lub przedstawicielem producenta.



Dziekujemy za wybor skrzynki MAGNATIP SUPER SET STORAGE. Dbaj o swoje bezpieczenstwo oraz innych
uzytkownikow!



MAGNATIP SUPER SET STORAGE BROWNELLS
SUPERSET BOX ONLY

Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MAGNATIP SUPER SET STORAGE BROWNELLS SUPERSET BOX ONLY kayttbohjeeseen. Tama ohje
on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma ohje huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain aikuisille.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitetuilla tavoilla.

Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai rikkoutunut.

Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Valta tuotteen altistumista darimmaisille lampdtiloille tai kosteudelle.
Kéayta suojavarusteita, kuten kasineita, tarvittaessa.

Asennus ja kayttoohjeet

Tuotteen tarkastus: Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

Sijoittaminen: Aseta MAGNATIPkotelo tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

Osien asettaminen: Aseta ohjainkahva ja ylimaaraiset bitit, ruuvit tai pienet osat lokeroihin.

Kayttd: Kayta koteloa ainoastaan sen suunniteltuun tarkoitukseen. Varmista, etté kaikki osat ovat kunnolla
paikoillaan ennen kaytt6a.

HwnhPE

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.
* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisédtiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaén. Muista tarkistaa
mahdolliset tuote ja turvallisuustiedotteet.

Yhteenveto

MAGNATIP SUPER SET STORAGE BROWNELLS SUPERSET BOX ONLY on suunniteltu tarjoamaan turvallista ja
tehokasta sailytysté tyokaluille ja osille. Noudata ylla olevia ohjeita varmistaaksesi turvallisen kayton ja tuotteen
pitkaikaisyyden.



Sakerhetsinstruktioner for MAGNATIP SUPER SET
STORAGE BROWNELLS SUPERSET BOX ONLY

Introduktion

Tack for att du har valt MAGNATIP SUPER SET STORAGE fran BROWNELLS. Denna forvaringslésning ar
designad for att skydda och organisera dina verktyg och tillbehdr. For att sdkerstélla en saker och effektiv
anvéndning av produkten, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Las och forsta alla instruktioner innan du anvander produkten.

Anvand produkten endast for avsett andamal.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa skador eller slitagemarkeringar.
Rapportera eventuella skador eller oegentligheter till tillverkaren eller aterférsaljaren.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Se till att alla delar &r torra innan du placerar dem i forvaringsladan.

Anvand inte produkten om den &r skadad. Kontakta tillverkaren for att fa rad.

Forvara produkten pa en saker och stabil plats for att forhindra att den valter eller faller.
Undvik att 6verbelasta forvaringsladan med for manga eller for tunga foremal.

Anvand alltid ratt verktyg och tillbehdr som &r avsedda for din specifika uppgift.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Oppna foérvaringsladan:
® Lyft pa locket for att Gppna.
2. Organisera dina verktyg:

® Placera handtaget i det avsedda utrymmet.
® Anvand facken for att organisera extra bits, skruvar eller sma delar.

3. Sting férvaringsladan:

® Se till att alla delar &r sakert inlagda innan du stanger locket.
* Tryck ner locket tills det klickar pa plats.

4. Underhall:

* Torka av lddan med en mjuk, fuktig trasa for att halla den ren.
® Forvara ladan pé en torr och sval plats for att forhindra skador pa materialet.

Avfallshantering
® Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.

® Det rekommenderas att atervinna plastmaterialet om magjligt.
® Kontrollera lokala féreskrifter for avfallshantering for att sakerstalla korrekt kassering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller sakerhetsrelaterade arenden, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation till hands for snabbare service.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet och valbefinnande &r av storsta vikt.



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu MAGNATIP
SUPER SET STORAGE BROWNELLS SUPERSET BOX
ONLY

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt MAGNATIP SUPER SET STORAGE BROWNELLS SUPERSET BOX ONLY.
Tento navod obsahuje ddlezZité informace o bezpedném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. Prosim, pedlivé si
prectéte vSechny pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpe€nostni pokyny

PFed pouzitim produktu se ujistéte, Ze je v dobrém stavu a bez viditelnych poSkozeni.

Produkt je uréen pouze pro pouZiti s nastroji a sou¢astmi popsanymi v tomto navodu.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani produktu dbejte na to, aby nedoSlo k Grazu nebo poSkozeni majetku.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo neobvyklé chovani produktu, prestarite ho okam?Zité pouzivat a
kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi manipulaci s bity a Srouby pouzivejte ochranné rukavice, abyste se vyhnuli poranéni.
Nepouzivejte produkt v blizkosti vihkosti nebo vody, aby nedoslo k poSkozeni materialu.
Zajistéte, aby byl produkt stabilni a umistén na rovné ploSe béhem pouzivani.

Pfi vkladani a vyjimani bitd z drzaku dbejte na opatrnost, abyste se vyhnuli poranéni prstd.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava produktu:

® Zkontrolujte, zda je produkt Cisty a bez poSkozeni.
® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné bity a Srouby.

2. UloZeni bitG:

® Otevrete pfihradky na bity a umistéte do nich pozadované bity.
® Ujistéte se, Ze jsou bity spravné uloZeny a bezpecné drZzeny.

3. Pouziti rukojeti Sroubovaku:

® Vlozte rukojet Sroubovaku do pfihradky ur€ené pro rukojet.
® Ujistéte se, Ze je rukojet spravné zajiSténa.

4. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo poskozeni.
¢ Cistéte produkt suchym hadfikem, abyste odstranili prach a necistoty.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
®* Nerozebirejte a neodstrariujte Zadné Casti produktu, pokud to neni vyslovné povoleno.
® Zaijistéte, aby byl produkt spravné recyklovan, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na odbornika nebo prodejce, od kterého jste
produkt zakoupili. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné €isla modelu a data zakoupeni.

Dékujeme za vas nakup a pfejeme vam bezpecné a Uspésné pouzivani produktu MAGNATIP SUPER SET
STORAGE BROWNELLS SUPERSET BOX ONLY.



